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VON ERLACH - CANDELABRI, CANDLEHOLDERS

Materiali:
Candelabri in fusione d’alluminio con finitura lucidata.

Manvutenzione:

Utilizzare schiume o prodotti liquidi per argenteria, o alcool.

Evitare |'uso di solventi (trielina, acetone), e prodotti acidi o
abrasivi.

Dimensioni:
VON ERLACH |
VON ERLACH I

Materials:

Polished aluminium casting candle-holders.

Maintenance:
Use foam or liquid products for silver cleaning, or alcohol.

Avoid use of solvents (trichloroethylene,acetone), and abrasi-

ve or acidic products.

Dimensions:

VON ERLACH | W. 60 D. 28 H.2,7
VON ERLACH I W. 40 D. 28 H. 2,7

VON ERLACH - KERZENHALTER, CHANDELIERS

Materialien:
Kerzenhalter aus poliertem AluminiumpreBguf3.

Pflegenleitung:

Fiir die Reinigung benutzen Sie Produkte, die fiir Silberzeug
geeignet sind. Mit Alkohol reiningen.

Den Gebrauch von Lésungen (Trichloréthylen, Aceton),
Alkohol und Scheuvermitteln vermeiden.

Ma:

VON ERLACH | B.60T. 28H.27
VON ERLACH I B.40T 28H. 2,7
Matériaux:

Chandelier en fusion d’aluminium avec une finition polie.

Enteretien:

Nettoyer avec mousses ou nettoyants liquides pour I'argent, ou
alcool; éviter I'vtilisation de solvant (trielina, acétone), et produ-
its acides ou abrasifs.

Dimensions:
VON ERLACH | L.60 P.28 H.2,7
VON ERLACH Il L.40 P. 28 H. 2,7



